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Introdugéo e seguranga

Introducdo e seguranca

Introducéo

Objetivo deste manual
O objetivo deste manual é fornecer as informacdes necessarias para:
 Instalacao
¢ Operacao
« Manutencao

CUIDADO:

A falha em observar as instru¢des de seguranca contidas neste manual pode resultar em
ferimentos e danos a propriedades e pode anular a garantia. Leia cuidadosamente este
manual antes de instalar e usar o produto.

INFORMACAO:
Guarde este manual para referéncia futura, e o mantenha disponivel para leitura junto com
a unidade.

Solicitando outras informacdes

Para informar-se sobre instruc¢des, situacfes ou eventos que ndo tenham sido abordados
neste manual ou nos documentos de venda, entre em contato com seu representante da
ITT. Especifique sempre o tipo de produto exato e o cédigo de identificacdo quando
solicitar informacgdes técnicas ou pecas sobressalentes.

Inspecione e vedacao

1. Examine a embalagem para verificar se ha danos ou se faltam itens ap6s a entrega.

2. Anote qualquer dano ou itens em falta no recibo ou na nota de frete.

3. Preencha uma reclamacao para a empresa de entregas se algo estiver errado.
Se o produto tiver sido obtido em um distribuidor, apresente a reclamacao diretamente
ao distribuidor.

Garantia limitada

A ("Goulds") garante ao comprador original que seu Monitor de integridade de equipamen-
tos i-ALERT®2 (0 "Produto") deve estar isento de defeitos de materiais e fabricagéo sob
uso normal por um periodo de 1 (um) ano a contar da data de fornecimento. Esta Garantia
limitada ndo cobre softwares incorporados ao Produto nem os servigos prestados pela
Goulds aos proprietarios do Produto.

Devido as diversas maneiras como os Produtos podem ser acessados e/ou configurados
durante o uso, a vida da bateria é excluida da garantia. E sua responsabilidade fazer
backup de quaisquer dados, softwares ou outros materiais que possa ter armazenado ou
preservado no Produto. E provavel que esses dados, softwares ou outros materiais sejam
perdidos ou reformatados durante o servico, e a Goulds nédo se responsabiliza por nenhum
dano ou perda desse tipo. A recuperacao e reinstalagdo de programas de software e de
dados do usuario ndo € coberta por esta Garantia limitada. A Garantia limitada ndo se
aplica a nenhum software, mesmo que tenha sido fornecido ou vendido com o Produto ou
a ele incorporado. Nao nos responsabilizamos por nenhum dano que um aplicativo mével
possa causar ao produto que o acompanha

Para conhecer os detalhes completos da Garantia limitada do Produto, acesse:
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Introdugéo e seguranca

Seguranca

AVISO:

« O operador deve ter em mente as precaucdes de seguranca e a bomba para evitar
ferimentos.

¢ Risco de dano a propriedade, grave lesdo corporal ou morte. E proibido instalar,
operar ou manter a unidade usando qualquer método nao previsto neste manual. Isso
inclui qualquer modificagdo no equipamento ou o uso de pegas néo fornecidas pela
ITT. Se existir alguma questéo sobre 0 uso a que se destina o equipamento, contate
um representante da ITT antes de continuar.

* Os manuais Instalagéo, Operagdo e Manutengao identificam claramente os métodos
aceitos para desmontagem das unidades. Esses métodos devem ser seguidos.

Observe todas as mensagens de seguranca evidenciadas noutras se¢cfes deste manual.

Terminologia e simbolos de seguranca

Sobre as mensagens de seguranca

E extremamente importante que leia, entenda e siga cuidadosamente as regulamentagées
e as mensagens de seguranc¢a antes de manusear o produto. Elas sdo publicadas para
ajudar a evitar este perigos:

¢ Acidentes pessoais e problemas de saude
¢ Danos no produto
¢ Avarias no produto

Niveis de risco

Nivel de risco Indicagao

Uma situacao perigosa que, se nao for evitada,
PERIGO: resultard em morte ou leséo grave

Uma situacéo perigosa que, se nao for
AVISO: evitada, podera resultar em morte ou lesédo
grave

Uma situacéo perigosa que, se nao for
CUIDADO: evitada, podera resultar em ferimentos ligei-
ros ou moderados

~ < Uma situacao potencial que, se nao for

INFORMACAO: evitada, pode resultar em condicées
indesejaveis

» Uma prética nao relacionada a lesdes
pessoais

Regulamentacfes de seguranca para produtos aprovados para
Ex em atmosferas potencialmente explosivas

Descricdo da ATEX

As diretivas da ATEX s@o uma especificagdo em vigor na UE para equipamentos elétricos
e ndo-elétricos. A ATEX trata do controle de atmosferas potencialmente explosivas e dos
padrdes dos sistemas de protecdo e equipamentos usados nessas atmosferas. A
relevancia dos requisitos da ATEX nédo se limita a Europa. Pode aplicar estas diretrizes aos
equipamentos instalados em qualquer atmosfera potencialmente explosiva.

i-ALERT®2 Equipment Health Monitor Manual de instalacdo, operacdo e manutengéo 3



Introdugéo e seguranga

Descricdo do ETL

A Marca ETL comprova a conformidade do produto com as normas norte-americanas de
seguranca. Autoridades de jurisdicdo competente (AHJs) e funciondrios de cddigo nos
EUA e Canadé aceitam a marca ETL como prova de conformidade do produto com as
normas publicadas da industria.

Descricao do IECEx

Os certificados IECEx atestam que uma amostra do produto Ex foi testada independente-
mente, tendo sido constatada a sua conformidade com os Padrdes internacionais. Ele
também atesta que o local de fabricacéo foi auditado para verificacéo de se o sistema de
qualidade do fabricante atende aos requisitos do IECEX.

Regulamentacgdes de seguranca referentes a bateria

N&o carregue, coloque em curto circuito, esmague, desmonte, aqueca acima de 100°C
(212°F), incinere ou exponha o contetdo a agua.

Requisitos pessoais
A ITT renuncia qualquer responsabilidade pelo trabalho efetuado por pessoal sem
formacéo e ndo autorizado.
Estes s&o os requisitos relativos a pessoal dos produtos com aprovacdo Ex em atmosferas
potencialmente explosivas:
¢ Todos os usuéarios devem conhecer 0s riscos inerentes a corrente elétrica, bem como
as caracteristicas quimicas e fisicas do gas e/ou vapor presente nas areas perigosas.

* Alnstala¢do de produtos aprovados para Ex deve ser feita em conformidade com as
normas nacionais e internacionais (IEC/EN 60079-17).

Padrdes de aprovacéo do produto

https://www.ittproservices.com/aftermarket-products/monitoring/i-alert2-condition-monitor/
country-certifications/

CertificacBes de radio

Certificacfes norte-americanas dos EUA e Canada
Testado com relacdo aos padrdes:
UL 913
UL 60079-0
UL 60079-11
CSA-C22.2 No. 157-92
CSA-C22.2 No. 60079-0:11
CSA-C22.2 No. 60079-0:11:14
Marcacbes EUA:
Classe I, II, Ill; Diviséo 1; Grupos C, D, E, F, G
Classe I; Zona 0, AEx ia IIB Ga (Grupos C e D)
Marcacbes Canada:
Classe |, Il, lll; Divisdo 1; Grupos C, D, E, F, G
Exia lIB Ga (Grupos C e D)
Temperatura ambiente: -40°C to 60°C | -40°F to 140°F
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Figura 1: Norte-americanas dos EUA e Canada

Certificacfes europeias e mundiais
Testado com rela¢do aos padroes:
ATEX
EN 60079-0:2012
EN 60079-11:2012
EN 60079-26:2007+COR1:2011
EN 50303:2000
IECEx
IEC 60079-0:2011
IEC 60079-11:2011
IEC 60079-26:2006
Marcacbes ATEX e IECEx
I M1 Exial Ma
II1G ExiallB T4 Ga
II'1D Exia IlIC Da T200°C Da
Temperatura ambiente: -40°C a +60°C | -40°F a +140°F

40" C< Tanbient <*80°C &) 1 M1 Exia I Me

ITS 15ATEX28248
& 11GExiaIBT4 Ga

&) 111D Exia NIC T136°C Da

Figura 2: Marcac8es ATEX e IECEX

CertificacGes de compatibilidade eletromagnética (EMC)
Padrées parateste do Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2
Emissobes irradiadas
FCC 47CFR 15 Subparte B:2014
EN 61000-6-4:2007
Teste de imunidade a descarga eletrostatica
(EN 61000-4-2:1995 segundo EN 61000-6-2:2007 +AMD 1 Cor 12)
(EN 61000-4-2:2009 segundo ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
Imunidade a radiofrequéncia radiada, eletromagnética
(EN 61000-4-3:2002 segundo EN 61000-6-2:2007 +AMD 1 Cor 12)
(EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010 segundo ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
Teste de imunidade a campo magnético da frequéncia da corrente elétrica
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Introdugéo e seguranga

(EN 61000-4-8 1993 segundo EN 61000-6-2:2007 +AMD 1 Cor 12)

Padrdes de teste do radio Bluetooth

Normas para equipamentos que causam interferéncia para Equipamentos de tecnologia da
informacéo (ITE) do Ministério da Industria do Canada

ICES-003 Edi¢éo de 5 de agosto de 2012

Compatibilidade eletromagnética (EMC). Padrdes genéricos. Imunidade para ambientes
industriais

CENELEC EN 61000-6-2:2007 +AMD 1 Cor 12

Padrdes genéricos de compatibilidade eletromagnética (EMC) — Padréo de emissfes para
ambientes industriais

CENELEC EN 61000-6-4:2007

Padré@o de compatibilidade eletromagnética (EMC) para equipamentos e servigos de radio;
Parte 1: Requisitos técnicos comuns

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

Padrdo de compatibilidade eletromagnética (EMC) para equipamentos de radio;

Parte 17: Condi¢fes espaciais para sistemas de transmisséo de dados por banda larga
ETSIEN 301 489-17 VV2.2.1 (2012-09)

Informacgdes regulatorias da FCC

O identificador da FCC para o médulo de radio contido no dispositivo i-ALERT®2 é FCC ID:
T7VPANL17.

O madulo de radio no dispositivo i-ALERT®2 atende aos requisitos para aprovacgio de
transmissor modular, conforme detalhados no aviso publico DA00-1407 da FCC. A
operacao do transmissor esté sujeita as seguintes duas condicdes:

1. A operacao esté sujeita as seguintes duas condic¢des: (1) Este dispositivo ndo pode
ocasionar interferéncia prejudicial e

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias
gue possam causar um funcionamento insatisfatorio.

A FCC exige que o usuério seja notificado de que quaisquer altera¢cdes ou modificacdes
feitas neste dispositivo que ndo tenham sido expressamente aprovadas pela ITT podem
anular a autoridade do usuario de operar o equipamento. Esse equipamento foi testado e
foi constatada sua conformidade com os limites de dispositivo digital de classe B, de
acordo com a parte 15 das regras da FCC. Esses limites foram projetados para assegurar
uma protecao razoavel contra interferéncias prejudicial em instalacdes residenciais. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se néo for instalado e
usado de acordo com as instru¢des, pode causar interferéncia prejudicial nas comunica-
¢Oes de radio. Porém, ndo ha garantias de que ndo ocorra interferéncia em determinadas
instalacdes. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial & recepcédo de radio ou
TV, o que pode ser determinado ligando-se e desligando-se o equipamento, experimente
corrigir a interferéncia valendo-se de uma ou mais das seguintes medidas:

« Reoriente ou reposicione a antena receptora.
« Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.
« Conecte o0 equipamento em uma tomada em um circuito diferente daquele no qual o
receptor est4 conectado.
e Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.
Exposicédo aradiofrequéncia
Para manter a conformidade com os requisitos de Exposicéo a radiofrequéncia da FCC,

ndo modifique, remova nem altere a antena do médulo de radio contida no dispositivo i-
ALERT®2.

A energia de saida irradiada por um radio com antena de cer@mica montada (FCC ID:
T7VPANL17) fica muito abaixo dos limites de exposi¢céo a radiofrequéncia da FCC.
Contudo, o radio deve ser usado de modo que o potencial de contato humano durante o
funcionamento normal seja minimizado.
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Introdugéo e seguranca

Certificacdo do Ministério da Industria do Canada

O madulo de radio contido no dispositivo i-ALERT®2 esta licenciado para atender aos
requisitos regulatorios do Ministério da Industria do Canada (IC), licenca: IC: 216Q-
PAN17.

Aviso do IC

O modulo de radio contido no dispositivo i-ALERT®2 esta em conformidade com as Regras
RSS-GEN do Canada. O dispositivo atende aos requisitos para aprovacao de transmissor
modular, conforme detalhados em RSS-GEN.

A operacdo esté sujeita as seguintes duas condicdes:
1. Este dispositivo ndo pode ocasionar interferéncia prejudicial e

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias
gue possam causar um funcionamento insatisfatorio.

Declaragdo de conformidade com a diretiva europeia RTTE
O madulo Bluetooth contido no dispositivo i-ALERT®2 esta em conformidade com os
requisitos essenciais e com outras provisdes relevantes da Diretiva 1999/5/EC. Como
resultado do procedimento de avaliagdo de conformidade descrito no Anexo Ill da Diretiva
1999/5/EC.
O dispositivo i-ALERT®2 pode ser usado nos seguintes paises: Alemanha, Austria,
Bélgica, Chipre, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovénia, Espanha, Estdnia, Finlandia, Franga,
Grécia, Holanda, Hungria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Noruega,
Polénia, Portugal, Reino Unido, Republica Tcheca, Suécia e Suica.

Declaracao normativa de radios da Coreia (Korea KC RRA)

Figura 3: Korea KC RRA

Figura 4: Classe/Notificacdo da Coreia
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Declaracao normativa de radios de Taiwan

Figura 5: Declaragdo normativa de radios de Taiwan
RoHS

Tabela de RoHS da China

Figura 6: Tabela de RoHS da China
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Descri¢édo do produto

Descricao do produto

Descric&o geral do Monitor de condic&o i-ALERT®2

Descricao

Modo de alarme

O Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2 é um dispositivo de monitoramento
compacto e acionado por bateria que mede continuamente a vibracéo e a temperatura da
bomba. O Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2 usa um LED vermelho que
pisca e uma notificacdo sem fio para alertar o operador da bomba quando esta excede 0s
limites de vibrac&o e temperatura. Isso permite ao operador da bomba fazer altera¢cées ao
processo ou a bomba antes que uma falha catastréfica venha a ocorrer. O Monitor de
integridade de equipamentos também é equipado com um Unico LED verde que indica
guando ele esta funcionando com carga suficiente da bateria.

O Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2 também contém um radio Bluetooth
gque se comunica com certos dispositivos equipados com Bluetooth 4.0 por meio de um
aplicativo movel.

Dados sdo compartilhados entre o Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2, o
aplicativo movel, o celular e os servidores de dados.

O Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2 comunicara dados relacionados a
sensores armazenados no dispositivo (como vibrag&o, temperatura, informagées de tempo
de execucdo e estatisticas do dispositivo) para o aplicativo movel. O aplicativo movel
enviara comandos para o dispositivo.

O aplicativo movel fard o backup dos dados do dispositivo, bem como das informacées de
uso do aplicativo, nos servidores de dados.

Os servidores de dados enviardo os dados técnicos do equipamento ao aplicativo movel.
Para obter detalhes completos sobre o armazenamento de dados e os direitos a eles,
consulte a Politica de privacidade.

O Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2 entra no modo de alarme quando os
limites de vibracdo ou de temperatura sdo excedidos em duas leituras consecutivas em um
intervalo de 10 minutos. O modo de alarme é indicado por 1 (um) LED piscando em
vermelho a intervalos de 2 (dois) segundos.

Valores de adverténcia e de alarme

Vida da bateria

Variavel Limite
Temperatura (padréo) 80°C | 176°F
Alarme de vibracéo (0,1-1,5 ips) Aumento de 100% relativamente ao nivel da linha
de base
Adverténcia de vibragao (0,1-1,5 ips) g\umento de 75% em relacéo ao nivel da linha de
ase

A bateria do Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2 n&o ¢ substituivel. Deve
substituir toda a unidade quando a bateria fica sem carga. A vida Util da bateria ndo esta
incluida na garantia padréo de 5 anos da bomba.

Os itens a seguir determinam as “condi¢cdes normais de operacdo” para fins de
especificacdo da vida util de 3 anos da bateria:

e Temperatura: 18°C | 65°F

« Conexdes do painel (inclusive download de tendéncias): uma vez por dia

¢ Uso de FFT e Forma de onda de tempo: uma solicitacao triaxial a cada 14 dias
* Tempo de funcionamento no modo de alarme: 25% do tempo
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Instalacéo

Instalacao

Instalacéo

Conectar o Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2 a bomba

CUIDADO:
Use sempre luvas de protecéo. O equipamento e o dispositivo i-ALERT®2 podem estar
quentes.

Opcdes de montagem

Figura 7: Opg¢Bes de montagem

Usinar umaranhura Perfurar e atarraxar Epoxy1l

Parafuso: %-28 x 1,125 pol. Parafuso: ¥%-28 x 1,5 pol. Parafuso: ¥-28 x 1,125 pol.

Ranhura: 2,25 pol. compr. x 1,6 |Tarraxa: ¥-28 UNF x ¥ pol. prof. |especifico a aplicagédo
pol. larg.

Temperatura: **** Temperatura: *** Temperatura:
Vibragao: **** Vibracgao: *** Vibragédo: ***
Tempo de preparo: ** Tempo de preparo: *** Tempo de preparo: ****

Epoxyl néo incluido

Recomendacéo de epoxy

Selecdo do local

O epoxy usado deve ser uma massa em duas partes em forma de barra (ndo liquido), que
contenha particulas metélicas a fim de facilitar a transferéncia de calor. Um epoxy desse
tipo é comumente encontrado em lojas de ferragens ou de materiais de construgéo. O
intervalo de temperatura necessario e a aplicagao especifica determinam a escolha do
epoxy. Monte o dispositivo i-ALERT®2 na base usando o parafuso de tampa de %2-28.
Apligue 6 Ib-pés de torque ao parafuso usando uma chave Allen de 5/32" antes da
aplicacdo do epoxy.

O dispositivo i-ALERT®2 deve ser montado em bombas ou em outros equipamentos
rotativos, conforme mostrado na primeira imagem em “Opc¢fes de montagem" (acima),
com os LEDs alinhados com o eixo a fim de manter a orientacdo de eixo preferencial
indicada a seguir. Deve-se tomar cuidado ao posicionar o dispositivo sobre os mancais,
evitando-se posiciona-lo em superficies flexiveis, como prote¢des de acoplamentos e
outras chapas metélicas finas. E preferivel ter um dispositivo sobre cada mancal, mas se
isso nao for possivel, sera essencial monitorar o lado do acionamento.

10
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Instalacéo

RADIAL

Figura 8: Selecao do local

A temperatura indicada no sensor de temperatura i-ALERT®2 pode ser diferente da
temperatura de superficie do objeto no qual ele esta montado. Montar o i-ALERT®2
diretamente & maquina oferecera a leitura mais precisa. As diferencas ocorrem devido ao
gradiente de temperatura que existe entre o i-ALERT®2 e a superficie das maquinas. Esse
gradiente pode ser superior quando a temperatura ambiente for muito diferente daquela de

superficie.

Tabela 1: Diferenga de temperatura baseada no método de montagem

Método de montagem Diferenca aproximada na leitura de
temperatura

i-ALERT®2 montado diretamente na maquina -11°C|-20 °F

I-ALERT®2 montado no adaptador -22°C|-40 °F

Instalacédo e registro do aplicativo

Para obter orientac@es de instalacao, links para videos podem ser encontrados no
seguinte site:
http://www.ittproservices.com/aftermarket-products/monitoring-control/

Para baixar o aplicativo mais recente, pesquise "monitor de condicdo i-ALERT®2" no Apple
App Store.

Para acessar o aplicativo, é necessario criar uma conta usando um email valido na guia de
registro da pagina de login.
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Instalacéo

I-ALERT

Register

Country*

ITT | ProServices
Figura 9: Registro do i-ALERT®2
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Colocagao em funcionamento, Iniciar, Operacgao e Desligamento

Colocacao em funcionamento, Iniciar,
Operacao e Desligamento

Ativar o Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2

Figura 10: Ativacdo do Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2

Etapas para ativar o Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2
1. Remova o adesivo.

2. OI-ALERT®2 procurara a luz.

INFORMAGCAO: Caso esteja em um ambiente escuro, use uma fonte de luz para ativa-
lo.

3. Quando ativado, uma sequéncia de LEDs piscantes serd iniciada para indicar que a
unidade foi ativada.

4. Quando a sequéncia for concluida, o LED verde piscara a cada 5 segundos em
condi¢bes normais de operagéo.

AVISO:
e Contém bateria de litio.
* Nao pressione ou desmonte.

* Nunca aqueca o0 monitor de condicdo acima de 100 °C | 212 °F. Ultrapassar essas
temperaturas pode resultar em morte ou ferimentos sérios.

CUIDADO:
Use sempre luvas de protecao. A bomba e o monitor de condicdo podem estar quentes.
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Colocacgao em funcionamento, Iniciar, Operacao e Desligamento

Redefinir o Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2

Figura 11: Redefinigdo do Monitor de integridade de equipamentos i-ALERT®2

Os LEDs correspondem a uma funcéo do Monitor de integridade de equipamentos i-

ALERT®2

Ao usar o ima sobre o icone de Bluetooth, vocé pode alterar uma fun¢do do Monitor de
integridade de equipamentos i-ALERT®2. Levantar o ima de LED ira

Sequéncia LED Quando vocé levanta o ima
1 Vermelho Nada
2 Azul O Bluetooth é (aesativadolativa-
o]
3 Verde A unidade é desligada
4 Para depois de piscar em todas A unidade foi redefinida
as cores
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Colocagao em funcionamento, Iniciar, Operacgao e Desligamento

Operacao de rotina do Monitor de integridade de equipamentos
i-ALERT®2

Intervalo de medicéo

O intervalo de medicéo do monitor de condi¢cdo durante a operagdo normal e em modo de
alarme é de 5 minutos.

Quando o monitor mede uma leitura além dos limites de temperatura e vibragédo
especificados, o LED vermelho apropriado pisca (ap6s duas leituras consecutivas). Depois
do processo ou condi¢cdo da bomba que causa o alarme estar corrigido, o monitor de
condigdo retorna ao modo normal apos uma medicao de nivel normal.

Modo de alarme

O modo de alarme do monitor de condicéo é ativado apds duas leituras consecutivas.
Quando o modo de alarme esté ativo, vocé deve investigar a causa da condicao e fazer as
corregfes necessarias em tempo habil.

Consideracdes sobre o dispositivo magnético

Tenha cuidado quando usar dispositivos magnéticos junto do monitor de condi¢do como,
por exemplo, sondas de controle de vibragdo magnética ou comparadores. Esses
dispositivos magnéticos podem ativar ou desativar acidentalmente o monitor de condicéo,
resultando em niveis de alarme incorretos ou perda de controle.

Integracédo sem fio
Um radio Bluetooth de baixa energia é utilizado para comunicar informacdes de
monitoramento de condi¢do para um dispositivo mével inteligente que o operador usa para
exibicdo e ao qual reage.
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Manutencgéo

Manutencao

OrientagcOes para o descarte do Monitor de integridade de
equipamentos i-ALERT®2

Precaucdes
AVISO:
* Nunca aqueca o monitor de condi¢édo acima de 100 °C | 212 °F. Ultrapassar essas
temperaturas pode resultar em morte ou ferimentos sérios.
* Nunca descarte o monitor de condigdo usando fogo. Esta situacdo pode causar lesdes
graves ou a morte.
Diretrizes

Este produto contém cloreto de tionil-litio e, portanto, as empresas locais de gestéo de
residuos podem prestar assisténcia no descarte de dispositivos que contém esse tipo de
bateria.
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Solucéo de problemas

Solucao de problemas

Solucéo de problemas do Monitor de integridade de
equipamentos i-ALERT®2

Sintoma Causa Reparo
N&o h& LEDs que piscam em A bateria esta sem carga. Substitua o monitor de integrida-
vermelho, verde ou azul. de de equipamentos.
A unidade esta no modo de Ative o monitor de condi¢édo
suspensao. usando um ima.
A unidade tem uma avaria. Consulte o representante da ITT
para uma substituicao ao abrigo
da garantia.

O LED vermelho esta piscando, |A linha de base foi definida abai- |Verifique os niveis de tempera-
mas a temperatura e a vibragado |xo dos limites normais de opera- |tura e vibragdo e solicite uma

estdo em niveis aceitaveis. céao. nova linha de base. Ou altere os
limites do alarme manualmente.
A unidade tem uma avaria. Consulte o representante da ITT
para uma substitui¢do ao abrigo
da garantia.

No caso de problemas de conexéo com dispositivos inteligentes, visite o site www.i-
ALERT.com

Para acessar a Politica de privacidade da ITT, clique aqui: http://itt.com/privacy/
Para acessar o Contrato de licenca de software do usuario, clique aqui: http://
www.ittproservices.com/AppPrivacyPolicy
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Visite nosso website para obter a versao mais
recente deste documente e mais informacgoes:
http://www.i-alert.com

YITT
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ITT Goulds Pumps Inc.

240 Fall Street

Seneca Falls, NY 13148 .
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USA As instrugdes originais estdo em inglés. Todas as instrugdes que
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